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KOMPUTER NURKOWY ALADIN ONE -
ZAPROJEKTOWANY PRZEZ INZYNIEROW NURKOWYCH

Serdecznie witamy uzytkownikow komputeréw nurkowych SCUBAPRO i dziekujemy za
zakup Aladin One. Sg Panstwo teraz w posiadaniu wyjgtkowego towarzysza nurkowan.
Niniejsza instrukcja umozliwia tatwy dostep do najnowoczesniejszej technologii SCUBAPRO
oraz do gléwnych parametréw i funkgcji Aladin One. Dalsze informacje o sprzegcie nurkowym
SCUBAPRO znajda Paristwo na naszej stronie internetowej www.scubapro.com.

A UWAGA

Przed rozpoczeciem korzystania z Aladin One SCUBAPRO nalezy uwaznie przeczytaé i
zrozumie¢ tre$¢ dotaczonej do opakowania broszury Najpierw przeczytaj.

A OSTRZEZENIE

¢ Aladin One posiada wskaznik gtebokos$ci do 120m / 394 stép.

¢ Po przekroczeniu tej gtebokosci na wskaznik w jej polu wyswietlone zostanie "---" i algorytm
dekompresyjny nie bedzie prawidtowo obliczany.

¢ Nurkowanie przy cisnieniach parcjalnych tlenu powyzej 1,6 bar (odpowiadajacych
glebokosci 67m/220 stop przy oddychaniu sprezonym powietrzem) jest wyjatkowo
niebezpiecznie i moze prowadzi¢ do powaznych urazéw lub $mierci.

A OSTRZEZENIE

¢ Aladin One dostarczany jest w stanie gtebokiego uspienia z wylaczonym wyswietlaczem.
Aktywacja nastepuje poprzez nacisniecie i przytrzymanie lewego lub prawego przycisku przed
pierwszym nurkowaniem. Aladin One nie rozpocznie trybu nurkowania badz moze wskazywaé
nieprawidiowa warto$¢ gltebokosci, jesli aktywacja nie nastapi przed zanurzeniem.

(g

Urzadzenie do nurkowania Aladin One spetnia wymagania dyrektywy Unii Europejskiej 2014/30/EU.
Standard EN 13319: 2000

Urzadzenie do nurkowania Aladin One jest takze zgodne z norma europejska EN 13319: 2000 (EN 13319: 2000 — dla glgbokosciomierzy
i pofaczonych urzadzen mierzacych czas i giebokos$c¢ — wymogi funkcjonalne i bezpieczeristwa, metody testowania).
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1. WSTEP 1.1  Wskazowki dotyczace
Instrukcja obstugi Aladin One jest podzielona bezpieczenstwa

na nastepujace giowne rozdziaty: Komputery nurkowe podajg pletwonurkowi
1. Wstep dane, nie informuja jednak, jak dane te
2. System i dziafanie interpretowac i wykorzystywac. Urzgdzenia

te nie moga zastgpowaé zdrowego
rozsgdku! W zwigzku z tym przed
4. Funkcje na powierzchni rozpoczeciem z korzystania z Aladin One
5. Ustawienia nalezy starannie przeczyta¢ i zrozumie¢
caly tekst niniejszej instrukciji.

3. Nurkowanie z Aladin One

6. Parowanie z komputerami Windows /
Mac i aplikacjami

7. Dbanie o Aladin One
8. Zatgcznik (Gwarancja, glosariusz, indeks).

1.2 Szybki podglad ukfadu wyswietlacza

DATA IKONA ZAKAZU NURKOWANIA — [ IKONAZAKAZU PRZELOTOW
GEEBOKOSC
KLASY WYSOKOSCI

CZAS NURKOWANIA
CZAS S0S

SYMBOL
WYSOKOSCI IKONA CZASU
WYMAGANY WYNURZANIA
PRZYSTANEK
DEKOMPRESYJNY IKONA NISKIEGO
DERARTANKY NAEADOWANIA BATERI
WSKAZNIK ZBYT
SZYBKIEGO
WYNURZANIA
BLUETOOTH / ALARM
IKONA ZEGARKA
GLEBOKOSC
MAKSYMALNA | 02 MIX CNS%
TEMPERATURA | PREDKOSC
IKONA SREDNIEJ WYNURZANIA

GEEBOKOSCI
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2. SYSTEM I DZIALANIE

2.1 Opis systemu

Aladin - One podaje wszystkie wazne | jest dostepne na stronie internetowe;j
informacje o nurkowaniu i 0 dekompresji, a SCUBAPRO, a takze w Android Play Store
jego pamie¢ pozwala przechowywac petne oraz iPhone App Store.

dane z nurkowania, ktdre mozna przeniesc

poprzez interfejs Bluetooth i oprogramowanie

LogTRAK do komputerow  osobistych

Windows lub Mac, urzadzen z systemem

Android badz urzgdzer marki Apple.

2.2 Dziatanie

Schemat dziatania

TIMF&DATE 4—»{ BLUETOOTH }4—»‘ PLANNER H LOGBOOK }+
(starting screen)

i i H
H H

‘ Pairing ‘ ‘ Interval ‘ ‘ DIVE1 ‘
Depth, time ‘

‘ DIVE 2

WATCH SETTINGS DIVE MODE

USER SET

g

SURFACE
INTERVAL

SCUBA SET

SETGAS 1

Set 24h or AM/
PM

DIVE TIME
ALARM

SET date Safety stop
SALT / FRESH
CHECK battery
state
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22.1 Przyciski

Funkcie Aladin  One sg dostepne i
kontrolowane za pomoca dwadch przyciskow,
ktorych obsfugiwanie opiera sie na dwadch
metodach: ,nacisniecie” oraz ,nacisniecie i
przytrzymanie” (przez 1 sekunde), nazywane
takze w schematach ,dtugim nacisnieciem”.
Kazda z metod pozwala na dostep do innych
funkcji komputera.

NACISNIECIE
PRAWEGO
PRZYCISKU

NACISNIECIE
LEWEGO
PRZYCISKU

NACISNIJ |
PRZYTRZYMAJ LEWY
PRZYCISK (1 SEK.)

NACISNIJ |
PRZYTRZYMAJ PRAWY

NACISNIJ | PRZYCISK (1 SEK)

PRZYTRZYMAJ OBA
PRZYCISKI (1 SEK.)

Na powierzchni:

NACISNIECIE | PRZYTRZYMANIE

LEWEGO LUB PRAWEGO PRZYCISKU:

¢ Wigcza Aladin One (wyswietlana jest godzina).

NACISNIECIE | PRZYTRZYMANIE

PRAWEGO PRZYCISKU:

e Dziata podobnie jak klawisz ENTER /
RETURN na klawiaturze.

e Zapewnia dostep do wyswietlanego podmenu.

e Otwiera wyswietlone ustawienie.

e Potwierdza wyswietlang wartosc¢ lub
wybor ustawien.

NACISNIECIE LEWEGO LUB PRAWEGO

PRZYCISKU:

e Umozliwia przewijanie menu.

e Po wejsciu do podmenu lub serii ustawien:

o Zwigkszanie (po nacisnieciu prawego
przycisku) lub zmniejszanie (po nacisnieciu
lewego) wskazywanej wartosci lub ustawienia.

NACISNIECIE | PRZYTRZYMANIE LEWEGO

PRZYCISKU:

e Aktywuje podswietlenie podczas
wyswietlania czasu.

e Powoduje wyjscie z biezacej funkcji badz
menu do ostatniego poziomu lub ustawienia.

NACISNIECIE | PRZYTRZYMANIE

OBYDWU PRZYCISKOW:

e Zamkniecie biezacej funkcji lub menu i
przetaczenie na pokazywanie godziny.

e 7 tego poziomu pozwala wytaczyc
Aladin One.

Tryb SCUBA:

NACISNIECIE PRAWEGO PRZYCISKU:

e Zmiany wyswietlen.

NACISNIECIE | PRZYTRZYMANIE

LEWEGO PRZYCISKU:

e Obstuguje podswietlanie.

NACISNIECIE LEWEGO PRZYCISKU:

e Aktywuije stoper przystanku
bezpieczenstwa (na glebokosci
<5m/ 15 stop).

222

Kontakt z woda w chwili rozpoczecia
zanurzenia  automatycznie  uruchamia
Aladin One.

223 Witaczanie wyswietlacza

Uktad wszystkich pozycji na wyswietlaczu

Kontakt z woda

3 MB LVL MAX AVGGEEI(EY

& UWAGA: W dolnym rzedzie macierzy
wyswietlacza  dfuzsze sfowa sg
przewijane.  Przewijanie  to  jest
oznaczone W niniejszej  instrukcji
skierowang w lewo strzatkg, biegnacg
na dole wyswietlacza.
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Wyswietlanie czasu:

Aladin One wiacza sig:
e automatycznie, w chwili zanurzenia,
albo gdy nastgpuje zmiana cisnienia
atmosferycznego;
® recznie, poprzez nacisnigcie i przytrzymanie
lewego badz prawego przycisku.
Jesli witgczenie nastepuje poprzez lewy
przycisk, wszystkie pozycje wyswietlacza
pokazane zostajg przez 5 sekund, po czym
pokazywana jest godzina, data i przewijane
SCUBAPRO, szybko zastepowane nazwa
dnia tygodnia. Widok ten nazywany jest
wyswietlaczem czasu.
Jezeli wymagana jest desaturacja po
ostatnim nurkowaniu lub na skutek zmiany
wysokosci, to w widoku tym Aladin One
moze pokazac ikonke ,Do not fly”, ,Do not
dive” lub ,Altitude”, albo tez kombinacje
tych ikonek, w zaleznosci od sytuagiji.

& UWAGA: WigkszosSc opisdw nawigacji
W niniejszej instrukcji rozpoczyna sie
od wyswietlacza czasu. Aladin One
automatycznie powraca do niego na
powierzchni.

& UWAGA: Gdy Aladin One znajduje sig
w stanie spoczynku, nie wyswietlane
sg zadne informacje, lecz cafy
czas Sprawdzane jest  cisnienie
atmosferyczne. Jezeli zostanie wykryta
Zmiana w klasie wysokosci, komputer
Aladin One automatycznie wigczy sige

na 3 minuty.
& UWAGA: Jesli  Aladin  One nie
jest aktywnie uzywany, nastepuje

automatyczne przetgczenie na
wyswietlacz czasu, a po 3 minutach
komputer wytgcza sie.

scusarro

224 Jak korzystac z Aladin One

na powierzchni

Z poziomu wyswietlacza czasu mozna
przejs¢ do kilku réznych menu.

225

Sprawdzanie czasu desaturacji
TIME

2153

W widoku wyswietlania czasu mozna
sprawdzi¢ czas desaturacji* naciskajac
przytrzymujac prawy przycisk. Czas
desaturacji okreslany jest badZ na podstawie
toksycznosci tlenu, nasycenia organizmu
azotem, badZ regresji mikropecherzykdw -
w zaleznosci, co wymaga wiecej czasu.

*Czas desaturacji pokazywany jest tylko
wtedy, gdy wystepuje nasycenie organizmu
azotem po ostatnim nurkowaniu lub na
skutek zmiany wysokosci n.p.m.

A OSTRZEZENIE

Obliczanie czasu desaturacji i zakazu
podrézy samolotem opiera sie na
zatozeniu, ze na powierzchni oddycha sie
powietrzem.

226 Sprawdzanie dfugosci

przerwy powierzchniowej
int
(.

Z poziomu wyswietlacza czasu mozna
sprawdzi¢ czas przerwy powierzchniowsj,
naciskajac i przytrzymujac prawy
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przycisk (co powoduje przejscie do menu
nurkowania), natomiast ~ powtdrzenie
tej czynnosci spowoduje przejscie do
pokazania czasu przerwy powierzchniowej.
Jest to czas, jaki uptynat od zakonczenia
ostatniego nurkowania, a pokazywany
jest tylko wtedy, gdy w organizmie nadal
utrzymuije sie nasycenie azotem.

227 Sprawdzanie stanu baterii

0000 0O

Sprawdzanie stanu baterii jest mozliwe z
poziomu wyswietlacza czasu - wystarczy
nacisna¢lewy lub prawy przyciskiprzewingé
menu. Nacisniecie i przytrzymanie prawego
przycisku powoduje przejscie do ustawien
zegara, po czym nalezy przycisnac prawy
przycisk szes¢ razy, by przewing¢ do
ekranu pokazujacego stan baterii,
pokazujacego ilos¢ energii pozostajacej
w  bateri CR2450. Swieza bateria
wskazywana jest przez 6 zer.

Aladin  One okresowo sprawdza stan
baterii, mozna to jednak zrobi¢ manualnie,
naciskajac i przytrzymujac prawy przycisk
bedac w tym ekranie.

Inteligentny algorytm  baterii ogranicza
dziatanie niektdrych funkcji w  miare
zmniejszania sie zywotnosci baterii. Poziom
natadowania i ograniczenia funkcji podane
sa w tabeli ponizej.
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Wskaznik na wy- Z poziomu innych | Poziom natadowania | Ograniczenia funkcji
Swietlaczu poziomu ekranéw baterii
natadowania baterii
000000 Nowa bateria brak
_00000 Bateria ok do nurkowania brak
__0000 Bateria ok do nurkowania brak
000 Symbol baterii Staba bateria, wymieni¢ Podswietlenie nie
na nowa dziata
00 Migajacy symbol Catkowicie wyczerpana | Alarm i pod$wietlenie
baterii, brak symbolu bateria, wymienic na nie dziataja,
nurkowania nowa nurkowanie
niezalecane
0 Migajacy symbol Catkowicie wyczerpa- Tryb nurkowania
baterii, brak symbolu na bateria, wymienic¢ niedozwolony, tylko
nurkowania na nowg, Aladin One | zegarek jest aktywny.
moze wykonac resetw | Ustawienia nie moga
kazdej chwili i pozosta¢ zostaé zmienione
wytaczony (OFF)

& UWAGA: Wydajnosc baterii i napiecie na
koniec okresu Zywotnosci moze roznic
sie w zaleznosci od producenta. Na ogot
praca w niskich temperaturach zmniejsza
wydajnos¢ baterii, dlatego tez nalezy
wymienic ja na nowag przed kolginym
nurkowaniem, jesli wskaznik natadowania
Spadnie ponizej czterech zer.

--000

A OSTRZEZENIE

Gdy stan natadowania baterii spada do
poziomu krytycznego, ustawienia zegara
zostajg wytaczone (menu tych ustawien
przechodzi w stan ,,OFF”)

A OSTRZEZENIE

e Jezeli stan baterii wskazywany jest przez
tylko dwa zera, jej symbol zacznie migaé
zarbwno w trybie powierzchniowym,
jak i nurkowania, ostrzegajac o
niebezpieczenstwie wyczerpania sie
baterii przed zakonczeniem nurkowania.
W takim wypadku wylaczone zostajg
alarmy  dzwiekowe, komunikaty i
podswietlenie, a komputer moze dziata¢
wadliwie. Nigdy nie dopuszczaj do
takiego stanu baterii!

® Zawsze wymieniaj baterie, gdy pokaze
sie staty jej symbol (trzy zera).

& UWAGA: Dane z logbooka nie zostajg
utracone nawet wtedy, gdy bateria
zostaje wyciggnieta na dfuzszy czas.
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228 Aktywne podswietlenie
Podswietlenie wyswietlacza Aladina One
moze zosta¢ uruchomione zaréwno na
powierzchni, jak i w wodzie, a odbywa
sie to poprzez nacisniecie i przytrzymanie
lewego przycisku.

Podswietlenie wytgcza sie automatycznie
po 6 sekundach.

@& UWAGA:  powtarzanie  aktywacji
podswietlenia zmniejsza Zywotnosc
bateri.

@& UWAGA: Aladin  One monitoruje
poziom natadowania baterii przez caty
czas trwania kazdego nurkowania, a
w przypadku gdy poziom ten spadnie

ponizej  progu ostrzegawczego,
komputer — automatycznie — wyfgczy
podswietlenie, aby zapobiec

wylgczeniu sie komputera.

229

Z poziomu wyswietlania czasu mozna
wytaczy¢ Aladina  One naciskajgc i
przytrzymujac  jednoczesnie  obydwa
przyciski. Na powierzchni Aladin  One
wylgcza sie automatycznie po trzech
minutach bezczynnosci.

2.2.10 Budzik

Budzik dziata tylko na powierzchni.
Gdy jest wigczony, wowczas na wyswietlaczu
czasu pokazywana jest jego ikonka.

B

Uruchomienie sie budzika powoduje, ze
ikonka ta miga, a alarm dzwiekowy trwa 30
sekund lub do chwili nacisniecia przycisku.

Wytaczanie wyswietlacza

2.3 Tryb SOS

Tryb SOS (czas trwania blokady: 24 godziny) i czas
przerwy powierzchniowej po nurkowaniu

Jesli nurek pozostaje na glebokosci ponad
0,9 m / 3 stép diuzej niz 3 minuty bez
zalecanego przystanku dekompresyjnego,
Aladin One automatycznie przejdzie w tryb
SOS po wynurzeniu i pozostanie w nim
przez 24 godziny. Nurkowanie zostanie
zapisane w logbooku z adnotacjg ,SOS”.

Po nacisnieciu prawego przycisku mozna
zobaczy¢ symbol SOS (tryb SOS zostanie
natomiast odblokowany po 24 godzinach).

Gdy komputer Aladin One znajduje sie
w trybie SOS, nie mozna uzywacé¢ go do
nurkowania.

& UWAGA: Nurkowanie w  ciggu
48 godzin po wyjsciu z trybu
SOS spowoduje skrocenie czasu
bezprzystankowego lub wydfuzenie
przystankdw dekompresyjnych.

A OSTRZEZENIE

¢ Jesli po wystapieniu oznak lub objawéw
choroby dekompresyjnej po nurkowaniu
nurek nie zwrdci si¢ po natychmiastowa
pomoc medyczng, moze to wywotaé
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powazne obrazenia lub $mierc.

¢ NIE NURKUJ, by pozby¢ sie objawdow
choroby dekompresyjnej!

¢ Nurkowanie gdy komputer pokazuje tryb
SOS jest bardzo niebezpieczne i nalezy
przyjaé petna odpowiedzialnos¢ za takie
zachowanie. SCUBAPRO nie bedzie za
nie odpowiadac.

& UWAGA: Logbook pozwala w dowolnej
chwili poddac analizie wypadek podczas
nurkowania. Dane mozna przesta¢ do
komputera poprzez interfejs Bluetooth i
oprogramowanie LogTRAK.

3. NURKOWANIE Z
ALADIN ONE

3.1

Informacje podawane na wysSwietlaczu
komputera Aladin One rdéznig sie w
zaleznosci od rodzaju i fazy nurkowania.

3.1.1

Terminologia i symbole

Terminologia ogdlna, wyswietlacz
podczas fazy no-stop

CZAS

NURKOWANIA

CZAS NO-STOP
(Czas pozostaly na

danej gtebokosci
do wynurzenia bez

obowiazkowych

przystankow

dekompresyjnych)

w metrach
(stopach)

MAKS. GEEBOKOSC 0, MIX (do CNS%> 50%)

(omagmeta podczas CNS% (po CNS%> 50%)
nurkowania) ”
N ZMIANA WVSW\ETLANYCH PREDKOSC WYNURZANIA (podczas

wynurzania)

(wybor poprzez nacwsmeme
prawego przycisku)

Faza no-stop Faza dekompresji

Faza nurkowania, podczas kidrej wyplynigcie Faza nurkowania,
jest mozliwe bez przystanku. podczas kiérej
wynurzenie jest mozliwe
po przystankach
Czas » dekompresyjnych.
2
L
2
2
&
Biezaca 24 min
glebokosé F“—A/‘
26,2 m Glebokos¢
maksymalna
Czas 37 min Czas no-stop
"Miniony czas denny

3.1.2 Wyswietlacz podczas fazy
dekompresji
SYMBOL CZNY CZAS
DEKOMPRESJI NURZA!
(przystanki sg (w mlnulach‘
wymagane) ‘chr‘\%m\

- dekompresyjnymi)
DECOMPRESSION | [HEe
DURATION

(w minutach,
na gtebokosci
przystanku)

MAKS. GEEBOKOSC 0, MIX
(uswqgnleta podczas GLEBOKOSC PRZYSTANKU (do CNS% >50%)
DEKOMPRESYJNEGO REDKOSG
+ 2V SMERLANYCH (okazany jest neiglebszy etap) | WYNURZANIA
INFORMACJI (podczas wynurzania)

(wybér poprzez nacisnigcie

prawego przycisku)
. Catkowity czas do wynurzepi
] 0225 g i—bf—wy—ﬂa i) f
2 ot
| o — o Bs
Y ’ przystanku

/ dekompresyjnego
2min
7 Czas trwania
/. pasek
/. dekompresyjnego
’
’
b
357 m
Zakres no-stop Zakres
3.1.3 Informacje o Nitroxie

(dane na temat O,)
Podczas nurkowania ze sprezonym powietrzem
w zwyklym nurkowaniu rekreacyjnym, azot jest
gazem decydujgcym przy obliczaniu czasu
dekompresji. Natomiast podczas nurkowania
z Nitroxem ryzyko zatrucia tlenem zwigksza
sie wraz ze wzrostem udziatu tlenu oraz
gtebokoscig, co moze ograniczy¢ maksymalna
gtebokoseé nurkowania i jego czas. Aladin One
bierze to pod uwage w swoich obliczeniach,
pokazujac niezbedne informacie:
0,% mix, czyli udziat tlenu w mieszance:
procent tlenu w Nitroxie mozna ustawi¢ od
21% (zwykle, sprezone powietrze) do 50% w
przyrostach co 1%. Wybrana mieszanka stanowic¢
bedzie podstawe do wszystkich obliczen.

ppO, max, czyli maksymalne
dopuszczalne cisnienie parcjalne
tlenu: im wigcej tlenu zawiera mieszanka,
tym mniejsza glebokos¢ nurkowania,
na ktorej osiggnieta zostanie ta wartos¢
cisnienia parcjalnego tlenu.

Ctebokos¢, na ktdrej osiaga sie ppO, max,
nazywana jest maksymalng gtebokoscia operacyjna
(Maximum Operating Depth, MOD).

Po wejsciu  w ustawienia mieszanki
gazowej Aladin One pokaze ustawienie
maksymalnego limitu ppO, oraz
odpowiadajaca mu MOD. Ostrzezenia
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dzwiekowe i wizualne Aladina One pojawia
sie wtedy, gdy ptetwonurek znajdzie sie na
gtebokosci, na ktdrej osiagnieta zostanie
maksymalna dozwolona wartosé ppO..

@& UWAGA: Domysinie ppO, max wynosi
1,4 bara, jednak wartos¢ ppO, max
mozna zmienic w ustawieniach gazu
na od 1,0 do 1,6 bara. Na wartos¢
CNS 0O,% i alarm nie ma wplywu
wybrana wielkos¢ ppO, max.

Toksycznosé tlenu CNS 0,%: Przy
zwigkszonym udziale procentowym tlenu w
mieszance powazniejszy staje sie problem
wplywu tego gazu na tkanki, a zwlaszcza na
osrodkowy uklad nerwowy (CNS - central
nervous system). Jesli cisnienie parcjalne
tlenu osiaga poziom powyzej 0,5 bara, rosnie
tez wartos¢ CNS O,, natomiast gdy cisnienie
parcjalne tlenu spada ponizej 0,5 bara,
wartos¢ CNS O,spada. Im wartos¢ CNS O,
blizsza jest 100%, tym blizej limitu, przy ktdrym
moga wystapi¢ objawy zatrucia tlenowego.
Gfebokos¢, na ktorej podczas nurkowania
ppO, osigga 0,5 bara przy réznych,
powszechnie stosowanych mieszankach o
podanym procentowym udziale tlenu, jest
nastepujaca:

MIX GLEBO- GLEBO-
KOSC w KOSC w
metrach stopach

21% 13m 43 1t

32% 6m 20 ft

36% 4m 131t

A OSTRZEZENIE

Nurkowanie na Nitroxie moze by¢ podejmowane
wylacznie przez doswiadczonych ptetwonurkéw
po ukoriczeniu odpowiedniego przeszkolenia
W agencji posiadajacej miedzynarodowe
uprawnienia.

3.2 Komunikaty
ostrzegawcze i alarmy

Aladn  One 2zwraca uwage pletwonurka
na okredlone sytuacje i ostrzega przed
niebezpiecznym zachowaniem. Owe komunikaty i
alarmy moga by¢ wizualne i/lub dzwigkowe.

3.2.1

Komunikaty —ostrzegawcze majg postac

symboli, liter lub migajacych cyfr, procz ktdrych

mozna uslysze¢ dwa krotkie dzwieki (w

odstepie czterech sekund) o dwadch réznych

czestotliwosciach pod powierzchnia.

Komunikaty ostrzegawcze pojawiajg sie w

nastepujacych sytuacjach:

e Osiggnieto maksymalng gtebokosc
operacyjna / ppO, max.

¢ Osiggnieto ustawiong maksymalng gtebokosc.

e Toksycznosc¢ tlenu siega 75%.

e Czas no-stop wynosi mniej niz 3 minuty.

e Niedozwolona wysokos¢ (w trybie
powierzchniowym).

® Rozpoczynanie dekompresiji.

* Mija potowa ustawionego czasu
nurkowania.

* Mija ustawiony czas nurkowania.

3.22

Alarmy wizualne majg posta¢ migajacych
symboli, liter lub cyfr. Précz tego podczas
calego  czasu  pokazywania  alarmu
komputer wydaje sekwencje dzwiekowe 0
jednej czestotliwosci.

Oto w jakich sytuacjach alarm moze zostac

uruchomiony:

e Toksycznosc¢ tlenu sigga 100%.

e |gnorowane dekompresiji.

e Przekroczenie zalecanej predkosci
wynurzania.

e Alarm wysokosci.

e Powiadomienie o niskim stanie
natadowania baterii (bezdZwieczne):
wyswietlanie ikonki baterii informuje, ze
baterie nalezy wymienic.

Komunikaty ostrzegawcze

Alarmy

@& UWAGA: Komunikaty dzwigkowe mozna
wylaczy¢ z poziomu trybu ustawien zegara
(naciskajac pieciokrotnie prawy przycisk, aby
przeis¢ do ekranu ustawieri dzwigkdw), albo
w programie LogTRAK. Pozwala on wylaczy¢
aZwigki selektywnie lub catkowicie.

A OSTRZEZENIE

Wytaczenie wszystkich dzwigkéw oznacza
brak ostrzezen dzwiekowych. Mozna przez
to znalez¢ sie przypadkowo w potencjalnie
niebezpiecznej sytuacii, skutkujacej $miercia
lub powaznymi obrazeniami.
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A OSTRZEZENIE

Natychmiastowe nie zareagowanie na alarmy
podawane przez komputer Aladin One moze
spowodowac¢ powazne obrazenia lub $mierc.

3.3 Przygotowanie do

nurkowania
Nalezy  sprawdzi¢  ustawienia  Aladin
One, szczegdlnie przed pierwszym

nurkowaniem. Sg one widoczne i mozna
je zmieniaC bezposrednio w komputerze
Aladin One, albo korzystajac z programu
LogTRAK i PC.

3.3.1 Sprawdzanie dziatania

Witaczenie Aladina One poprzez nacisniecie
i przytrzymanie lewego przycisku pozwala
przetestowa¢ wyswietlacz. Czy wszystkie
elementy sa aktywne? Nie nalezy korzystac
z Aladina One, jesli wyswietlacz nie
pokazuje wszystkich elementéw (gdy po
wigczeniu prawym przyciskiem wyswietlacz
testowy nie pojawi sig).

A OSTRZEZENIE

Przed kazdym nurkowaniem zawsze
sprawdz wydajnos$¢ baterii. Patrz rozdziat:
System i dziatanie, cze$é: Sprawdzanie
baterii.

3.3.2 Ustawianie mieszanki
gazowej i ppO, max
Aby ustawi¢ mieszanke gazowa, Aladin One
musi znajdowac sie w trybie pokazywania
danych nurkowania (czasu, temperatury i
procentu gazéw):
1. Nacisnij i przytrzymaj prawy przycisk,
aby przejs¢ do ekranu GAS, nastepnie
ponownie przycisnij i przytrzymaj prawy
przycisk, aby przejs¢ do menu GAS 1 O,.

2. Potwierdz zamiar zmienienia

udziatu tlenu w gazie 1, naciskajac i
przytrzymujac prawy przycisk.

3. Naciskajac lewy lub prawy przycisk

mozna zmieni¢ udziat procentowy tlenu

w 1-procentowych przedziatach. Aladin
One pokaze, ile obecnie procent tlenu gaz
zawiera, jakie jest maksymalne cisnienie
parcjalne (ppO, max) oraz MOD.

4. Potwierdz ustawiony udziat procentowy

poprzez nacisnigcie i przytrzymanie
prawego przycisku.

5. Nastepnie przyciskajac lewy lub prawy

przycisk mozna zmieni¢ ppO, max
do 1,0 bara. Aladin One pokaze MOD
odpowiednig dla nowego ppO, max.

6. Potwierdz ustawiony ppO, max poprzez

nacisniecie i przytrzymanie prawego
przycisku.

& UWAGA: Jezeli nie nastgpi
potwierdzenie poprzez — nacisnigcie
i przytrzymanie prawego przycisku,
wyswietlacz  wylgczy sie po 3
minutach, a wprowadzone wartosci
nie zostang zapisane. Automatyczne
resetowanie udziatu procentowego
O, do 21% mozna ustawi¢ pomigdzy
1 a 48 godzin lub na ,no reset” (brak
resetowania - ustawienie domysine).
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A OSTRZEZENIE

Przed kazdym nurkowaniem i po zmianie
butli nalezy sprawdzi¢, czy ustawienia
mieszanki gazowej koresponduja z obecnie
uzywang mieszanka. Bledne ustawienia
moga spowodowaé, ze Aladin One dokona
nieprawidiowych obliczern dla nurkowania.
Jezeli udziat procentowy tlenu jest ustawiony
na zbyt niski, ostrzezenie o zatruciu tlenowym
moze nie zosta¢ pokazane. Gdy wartos¢ ta jest
natomiast zbyt wysoka, moze doj$¢ do choroby
dekompresyjnej. Niescistosci w obliczeniach sa
przenoszone na kolejne nurkowania.

3.4 Dziatanie podczas

nurkowania
3.4.1 Zmiana wyswietlanych
informacji
Naciskajgc  prawy przycisk podczas

nurkowania mozna przewija¢ wyswietlane
informacje (maksymalna gtebokos¢ >
temperatura > czas, temperatura).

Powrdt do pierwszego ekranu odbywa sie

w sposob nastepujacy:

® poprzez przewijanie prawym
przyciskiem przez ekrany;

e przy braku jakiegokolwiek dziatania
wyswietlacz automatycznie powraca do
ekranu gtdwnego.

34.2 Czas nurkowania
DEPTH TIME
36 e.
( ) . 0]_
o/
-
NO ST F[):
| | | | ] | ] | |
] HEEEN L ]
Pt - E %
I=I .I. =II I=I

Czas spedzony na gtebokosci wiekszej niz
0,8 m/ 3 stép pokazywany jest w minutach,
jako czas nurkowania. Natomiast czas
spedzony na gtebokosci mniejszej niz 0,8 m
/ 3 stop zaliczany jest do czasu nurkowania
tylko wtedy, gdy nastgpi ponowne zejscie
na gtebokos¢ wieksza niz 0,8 m / 3 stép w
ciggu 5 minut.

Przy  uruchomionym liczeniu  czasu
nurkowania dwukropki znajdujgce
sie po prawej stronie liczb migaja w
1-sekundowych interwatach.

Maksymalny wyswietlany czas nurkowania
to 199 minut. Jezeli nurkowanie trwa
dtuzej, wyswietlacz zaczyna liczy¢ jego
czas ponownie od O minut.

@& UWAGA: Alarm  informujacy o
pofowie czasu (alarm powrotu): w
chwili gdy minie pofowa ustawionego
maksymalnego czasu nurkowania,

uruchomiony zostanie sygnat
d?wigkowy, a symbol @ bedzie
migac przez 1 minute.

Informacja o  upfynieciu  czasu

nurkowania podawana jest w postaci
sygnatu dzwigkowego oraz poprzez

miganie  czasu  nurkowania  na
wyswietlaczu.
3.4.3 Biezaca gfebokosc¢ / 0,% mix

Aktualna  gteboko$¢  podawana jest w
centymetrowych interwatach przy ustawieniach
jednostek metrycznych i co 1 stope przy
ustawieniach jednostek imperiainych.

Biezaca
gtebokosc

Mieszanka tlenu

Na gtebokosci mnigjszej niz 0,8 m / 3 stopy,
wySwietlacz pokazuje , ———".
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344 Maks. gtebokosc¢ / Temperatura

Maks. .
glebokosc CONS 0,

Gtebokos¢  maksymalna  pokazywana
jest tylko wtedy, gdy przekracza obecna
gtebokos¢ o wiecej niz 1 m / 3 ft (funkcja
wskaznika maximum). W  przypadku
braku gtebokosci max, Aladin One pokaze
temperatury.

0,% mix wyswietlane jest, jesli CNS O,%
wynosi mnigj niz 50%. Jezeli natomiast
wynosi wigcej niz 50%, CNS 0O,% jest
pokazywane.

3.4.5 Osiagnieto ustawiona

maksymalnq gfebokosc.

DE"TH P

"3u3

TIME

4

NO STOP
H EEE N ] ] |
m N HEEEEN H E EE
H Em m n
] [ ] n u ]
H E N um ] ]
N N n HEE EEE

A OSTRZEZENIE

Gdy maksymalna ustawiona gtebokosé
zostanie osiagnieta (ktéra domyslnie wynosi
40 m / 130 ft), a alarm gtebokosci jest
wigczony, uruchomi sie sygnat dZzwiekowy, a
gtebokosé na wyswietlaczu zacznie migaé.
Nalezy wynurza¢ sie¢ do momentu, gdy
miganie owo ustanie.

3.4.6 Predkos¢ wynurzania

Wskaznik
byt
szybkiego
wynurzania

Predkos¢
wynurzania

Optymalna predkos¢ wynurzania jest rézna
w zaleznosci od gtebokosci i miesci sie w
granicach 7do 20 m/min. (23 - 67 ft/min.).
Pokazywana jest jako procent referencyjnej
zmiennej predkosci  wynurzania.  Jesli
predkos¢ wynurzania przekracza 100%
ustawionej wartosci, pojawi sie czarna
pionowa strzatka z napisem SLOW
(POWOLI). Jezeli natomiast predkosc
wynurzania przekracza 140% wartosci
ustawionej, strzatka zacznie migac.

Gdy predkos¢ wynurzania przekroczy
110%, Aladin One wyda sygnat dzwigkowy,
ktdrego intensywnos¢  zwigksza  sie
proporcjonalnie do przekraczania zalecanej
predkosci wynurzania.

A OSTRZEZENIE

Nalezy zawsze przestrzegaé zalecanej
predkosci  wynurzania! Przekroczenie
zalecanej wynurzania moze prowadzi¢
do powstawania mikropecherzykdw w
uktadzie krazenia tetniczego, co z kolei moze
skutkowaé powaznymi obrazeniami, a nawet
$miercig z powodu choroby dekompresyjnej.

o Nieprawidtowy sposéb wynurzania sie
moze spowodowac, ze ze wzgledu

na niebezpieczenstwo tworzenia sie
mikropecherzykéw Aladin One bedzie
wymagat przeprowadzenia przystanku
dekompresyjnego, nawet podczas fazy no-stop.
Czas trwania dekompresji niezbedne;j
do zapobiegania powstawania
mikropecherzykéw moze znacznie sie
zwiekszyc¢, gdy predkos¢ wynurzania
zostanie przekroczona.

Powolne wynurzanie sig z duzej glebokosci
moze spowodowac podwyzszong
saturacje tkanek i rozszerzenie zardwno
czasu dekompresji, jak i catkowitego czasu
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wynurzania. Wolne wynurzanie sie z ptytkiej
wody moze skréci¢ czas dekompresii.
e Wyswietlanie predkosci wynurzania ma
priorytet ponad ,CNS O,”.
Nadmierne predkosci wynurzania powtarzajace
sie na przestrzeni diuzszego okresu czasu sa
zapisywane w logbooku. Ponizej przedstawione
predkosci wynurzania odpowiadajg wartosci
100% Aladina One.

GLEBOKOSC PREDKOSC
WYNURZANIA
m stopy m/min stopy/
min
0 0 7 23
6 20 8 26
12 40 9 29
18 60 10 33
23 75 11 36
27 88 13 43
31 101 15 49
35 115 17 56
39 128 18 59
44 144 19 62
50 164 20 66
3.4.7 Cisnienie parcjalne tlenu

(ppO, max)/Maksymalna
gfebokosc¢ operacyjna (MOD)

Maksymalne cisnienie parcjalne tlenu (ppO,
max), z wartoscia domysing 1,4 bara,
okresla maksymalna gtebokosc operacyjna
(MOD). Nurkowanie ponizej tej gtebokosci
Oznacza narazenie organizmu na wyzsze
cisnienie parcjalne tlenu niz ustawione.

Podczas ustawiania gazu mozna manualnie
zmniejszy¢ ppO, max, a co za tym idzie,

takze MOD. Patrz rozdziat: Ustawienia,
czescé: Menu gazu.

A OSTRZEZENIE

MOD jest funkcja ppO, max i uzywanej
mieszanki. Jesli podczas nurkowania MOD
jest osiagnieta lub przekroczona, Aladin
One wlaczy sygnat dZzwiekowy, a warto$é
MOD bedzie wyswietlana (miganiem) w
lewym dolnym rogu. W takim przypadku
nalezy przej$¢ na gteboko$¢ mniejsza
niz pokazywana MOD, aby zmniejszy¢
zagrozenie zatrucia tlenem.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy przekracza¢ MOD. Zignorowanie
ostrzezenia moze prowadzi¢ do zatrucia
tlenem.

3.4.8

Toksycznos¢ tlenu (CNS 0,%)

Aladin One oblicza toksycznos¢ tlenu w
oparciu o gtebokosc, czas i stosowana
mieszanke, a gdy wartos¢ jej przekroczy
50%, wyswietla te informacje w prawym
dolnym rogu. Toksycznos¢ wyrazana jest w
przyrostach o 1% od maksymalnej wartosci
tolerowane;.

Symbol ,CNS O,” pokazywany jest razem z
wartoscig procentowa.
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A OSTRZEZENIE

Alarm dzwigkowy zostaje wylaczony, gdy
toksycznos¢ tlenu osigga poziom 75%.
Symbol ,,CNS 0,%” wéwczas miga.
Nalezy zredukowa¢ gtebokos$¢ nurkowania,
aby zmniejszy¢ obciazenie tlenem. Warto
tez rozwazy¢ zakonczenie nurkowania.

A OSTRZEZENIE

Gdy toksycznos¢ tlenu osiaga 100%, alarm
dzwiekowy uruchamiany jest co 4 sekundy,
a symbol ,,CNS O,” i warto$¢ procentowa
migaja, wskazujgc na niebezpieczerstwo
zatrucia tlenem! Nalezy rozpoczaé
procedure zakonczenia nurkowania.

& UWAGA:

e Podczas wynurzania - i jesli wartos¢
CNS O, nie ulega zwigkszeniu (ze
wzgledu na nizsze cisnienie parcjalne
tlenu - alarm dzwigkowy zostaje

wylgczony.
e W trakcie wynurzania zamiast
toksycznosci  tlenu  pokazywana

jest predkos¢ wynurzania, ale jezeli
wynurzanie zostanie zatrzymane,
wyswietlacz  ponownie  wskazuje

wartos¢ CNS.
e Aladin One pokazuje wartosci CNS
0,% przekraczajgce 199% jako 199%.
e Aladin One pokazuje wartosci CNS
0,% przekraczajace 50%.

3.4.9 Informacje o dekompres;ji

NO STOP i czas no-stop (w minutach)
pokazywane sg wtedy, gdy nie trzeba robic¢
przystankéw dekompresyjnych.

Czas no-stop

& UWAGA:

e Jesli no-stop pokazywane jest jako
99, oznacza to, ze pozostaly czas
wynosi 99 minut lub wiecej.

e Na czas no-stop wptyw ma
temperatura wody.

A OSTRZEZENIE

Jezeli czas no-stop spada ponizej 3 minut,
uruchomiony zostaje sygnat dzwiekowy, a
warto$¢ no-stop zacznie migaé. Gdy czas
ten spada ponizej 1 minuty, na wyswietlaczu
warto$é no-stop pokazuje migajaca cyfre 0.
W celu zapobiezenia  nurkowania
dekompresyjnego, nalezy powoli wynurzaé
sie do chwili, gdy czas no-stop wyniesie
przynajmniej 5 minut.

NG/STOR
.:= IEP%
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A OSTRZEZENIE

Nurkowanie dekompresyjne wymaga odbycia
zaawansowanego szkolenia w uznanej
instytucji szkoleniowej. Nie nalezy prébowac
go bez przejécia takiego szkolenia.

3.4.10 Wartosci dekompresji

t
Czas trwania
przystanku

Wymog Glebokosc

W chwili wejscia w faze dekompresji znika
komunikat ,NO STOP”. a pojawia sie ,DECO”
i slycha¢ sygnat dzwigkowy. Obok symbolu
L,LDECO” pojawia sie strzalka z napisem
LSTOP”, gdy ptetwonurek znajduje sie 1,5 m /
5 ft ponizej przystanku dekompresyjnego.
Najpierw  pokazywany jest pierwszy
(najgtebszy) przystanek dekompresyjny w
metrach lub stopach, wraz z czasem jego
trwania (w minutach), np. komunikat ,7: 3
m” oznacza, ze nalezy na gtebokosci 3 m
/10 ft wykonad przystanek dekompresyjny
trwajacy 7 minut.

Po jego wykonaniu pokazany zostanie
kolejny (na mniejszej gtebokosci), a gdy
zakonczone zostang wszystkie przystanki,
pojawi sie symbol ,DECO STOP”, a takze
symbol ,NO STOP” i czas no-stop.
Gitebokos¢ przystanku dekompresyjnego
wieksza niz 27 m / 90 ft pokazywana jest
jako , ——:—-=".

T
Alarm informujacy o zignorowanym
przystanku dekompresyjnym ~ ~

A OSTRZEZENIE

W przypadku zignorowania przystanku
dekompresyjnego, uruchomiony zostanie
alarm. Strzatka ,DECO STOP”, czas

trwania przystanku dekompresyjnego
oraz jego glebokos¢ zaczng migac,
czemu towarzyszy¢ bedzie alarm

dzwigkowy. Ze wzgledu na tworzenie sig
mikropecherzykéw, dekompresja moze
gwattownie wzrosna¢, jesli przystanek
dekompresyjny  zostanie pominigty.
Nalezy natychmiast zej$¢ na zalecana dla
przystanku dekompresyjnego gtebokos$é!

Jedli w trakcie alarmu  dekompresyjnego
nastgpi  wynurzenie sie na powierzchnie,
strzatka ,DECO STOP”, czas trwania
przystanku dekompresyjnego oraz
jego gtebokos¢ beda nadal migac, aby
wskaza¢ zagrozenie wystgpienia choroby
dekompresyjnel. W przypadku  braku
jakichkolwiek  dziatann  zapobiegawczych,
po 3 minutach od zakonczenia nurkowania
uruchomiony zostanie tryb SOS. Gdy catkowity
(faczny) czas trwania alarmu ostrzegajacego o
dekompresiji przekracza 1 minute, zostanie to
zarejestrowane w logbooku.

3.4.11

taczny czas wynurzania

kaczny czas
wynurzania

W momencie gdy niezbedne stanie sie
wykonanie przystankéw dekompresyjnych,
Aladin One pokaze taczny czas wynurzania,
obejmujacy czas wynurzania z obecnej
gtebokosci na powierzchnie oraz wszystkie
niezbedne przystanki dekompresyjne.

@& UWAGA: taczny czas  wynurzania
jest obliczany na podstawie zalecanej
predkosci  wynurzania | moze ulec
Zmianie, jesli predkosc¢ ta nie jest idealna
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scusarro

(100%). Czas wynurzania dtuzszy niz 99
minut jest wyswietlany jako ,, ——".

A OSTRZEZENIE

Podczas  wszystkich  nurkowan z
komputerem nurkowym Aladin One nalezy
wykonywaé przystanek bezpieczenistwa
przez co najmniej 3 minuty na 5 m/15 ft.

34.12 Timer przystanku bezpieczeristwa

=
Czas trwania przystanku dekompresyjnego
(minuty, sekundy)

Ikonka przystanku
bezpieczenstwa

Timer przystanku bezpieczeristwa pokazuie,
le  powinien wynosi¢ czas przystanku
bezpieczenstwa pod  koniec  kazdego
nurkowania. Uruchomienie timera nastepuje
automatycznie, gdy ptetwonurek znajdzie
sie na glebokosci mnigjszej niz 5 m / 15 ft, a
odlicza on od 3 minut (domyslinie) do zera, przy
czym mozna go restartowac recznie dowolng
liczbe razy. Czas odliczany przez timer mozna
ustawi¢ w przedziale od 1 do 5 minut.

Timer przystanku bezpieczeristwa wigcza
sie w nastepujgcych warunkach: gtebokosé
<6 m/ 15 ft; wyswietlana wartos¢ no-stop:
99 min; wybrano czas stop (1-5 min) w
menu trybu nurkowania.

Mozna réwniez uruchomic¢ go samodzielnie,
poprzez nacisniecie lewego przycisku.
Timer zaczyna odliczanie wstecz. Ponowne
nacisniecie przycisku spowoduje, ze timer
ponownie rozpocznie odliczanie od pemnej
wartosci.

Timer przystanku bezpieczenstwa
wytacza sie automatycznie, gdy gtebokosc
przekracza 6,5 m / 21 ft lub gdy faza no-
stop jest dtuzsza niz 99 minut.

3.5 Funkcjonowanie podczas
nurkowania

3.5.1

Zakonczenie nurkowania

DEPTH

Po wynurzeniu na powierzchnie (<0,8 m /3
ft) Aladin One pozostaje w trybie nurkowania
przez jeszcze 5 minut, co pozwala na
krotka orientacje na powierzchni.

Po tym czasie nurkowanie zostanie
zakonczone i wprowadzone do logbooka.
Czas desaturacji, czas no-fly, ostrzezenie
no-dive (jesli dotyczy), biezaca klasa
WYySOKOSCi oraz klasa  wysokosci
niedozwolonej wyswietlane sa przez 3
minuty, po czym komputer wytgcza sie.

A OSTRZEZENIE

Obliczanie czasu desaturacji i zakazu podrézy
samolotem opiera si¢ na zalozeniu, ze na
powierzchni oddycha sie powietrzem.

3.5.2 Czas desaturacji, czas
zakazu podrozy samolotem
i ostrzezenie o zakazie

nurkowania

Przejscie na Ostrzezenie Ikona zakazu
wysoko$cé 2 no-dive przelotow
zakazane

Czas no fly

(Czas desaturacji

5 minut po zakoriczeniu nurkowania Aladin One
pokazuje czas desaturacj, czas no-fly (zakaz
podrdzy samolotem), ostrzezenie no-dive (zakaz
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nurkowania, jesli dotyczy, biezaca klase wysokosci
oraz Klase wysokosci niedozwolonych- patrz
rozdziat: Nurkowanie z Aladin One, czes¢:
Niedozwolona wysokos¢.

Czas no-fly pokazuie, ile godzin musi uptyna¢, nim
mozna podrézowa¢ samolotem. Pokazywany jest
tak dfugo, az jego warto$¢ wyniesie O.

A OSTRZEZENIE

Podrézowanie samolotem w czasie gdy
Aladin One wyswietla ikonke ,,do not fly” moze
prowadzi¢ do powaznych urazéw lub $mierci z
powodu choroby dekompresyjnej.

A OSTRZEZENIE

W trakcie gdy podczas przerwy powierzchniowej
widoczny jest komunikat ,no dive”, nie nalezy
rozpoczynaé kolejnego nurkowania.

Aby sprawdzic, jaki czas przerwy powierzchniowej
juz uplyngé oraz toksycznos¢ tlenu, nalezy
przycisnac i przytrzymac prawy przycisk.

Przerwa
powierzchniowa

Toksyczno$c tlenu

Czas desaturacji okreslany jest badz na
podstawie toksycznosci tlenu, nasycenia
organizmu  azotem, badz  regresji
mikropecherzykéw - w  zaleznosci, co
wymaga wiecej czasu.

Ostrzezenie no-dive

Jedli  Aladin - One  wykryje sytuacje
zwigkszonego ryzyka (ze wzgledu na
potencjalng akumulacje mikropecherzykow
z poprzednich nurkowan, badz na poziom
CNS O, powyzej 40%), na wyswietlaczu
pojawi sig symbol ,no dive”.

Czas trwania zakazu nurkowania widoczny
jest w menu planeru nurkowania. Aladin
One zaleca go jako minimalng przerwe
powierzchniowg w celu zmniejszenia liczby
mikropecherzykdw i / lub zredukowania
CNS O, do poziomu ponizej 40%.

@& UWAGA: Nie nalezy wykonywac
nurkowari dopdty, dopdki wyswietlane
jest ostrzezenie no-dive na ekranie
komputera.  Jesli  ostrzezenie  jest
wywolane nagromadzeniem sie
mikropecherzykdw (w  odréznieniu  do
CNS O, powyzg 40%), a mimo tego
nurkowanie zostanie podjete, skrdcg sie
wowczas czasy no-stop lub wydiuza
czasy dekompresji. Moze tez znacznie
wydfuzyé sie czas trwania ostrzezenia
no-dive po zakoriczeniu nurkowania.

3.6 Nurkowanie w jeziorach
gorskich

3.6.1 Klasy wysokosci

Aladin One mierzy cisnienie atmosferyczne co 60
sekund, nawet gdy wyswietlacz jest wytaczony.
Gdy wykryje wystarczajgcy wzrost wysokosci,
wiacza sig automatycznie i wskazuje nowe
klasy wysokosci (1-4) oraz czas desaturacii Jesli
podczas trwania czasu adaptacji rozpoczete
zostanie kolejne nurkowanie, Aladin  One
traktuje je jako nurkowanie powtdrzeniowe,
gdyz organizm nadal jest na etapie odsycania
tkanek.

Wysokos$¢ podzielona jest na 5 klas, na
ktére wptyw ma cisnienie atomosferyczne,
przez co okreslone klasy wysokosci
nakfadaja sie na siebie na obrzezach. Po
dotarciu do jeziora gorskiego pokazana
zostanie klasa wysokosci na powierzchni
(w trybie wyswietlania czasu), a w logbooku
oraz planerze nurkowania pojawia sie
stylizowana ikonka gory oraz biezaca klasa
wysokosci. Zakres od poziomu morza do
ok. 1000 m / 3280 ft nie jest zaznaczany.

ALADIN ONE INSTRUKCJA OBSLUGI 21 I




Ponizszy diagram pokazuje sredni podziat klas wysokosci:

Klasa wysokosci
c4
(3
- 2
- @1
co
3.6.2 Niedozwolona wysokos¢
W
n-j_
Al

/|\

Przejscie na 3 i 4 klase wysokosci jest
niedozwolone. Maksymalna dopuszczalna
wysokos¢: 2650 m / 8694 ft.

A OSTRZEZENIE

Na powierzchni Aladin One pokazuje
wysokos$¢, na ktérg nie mozna przejsc,
jako migajaca liczbe reprezentujaca klase
wysokosci. Wraz z tym pokazywana jest
réwniez biezaca klasa wysokosci.

Przykfad:

. ;.\lj_

/l\

Bedac na wysokosci 1200 m / 3937 ft (1 klasa
wysokosci) mozna przejsé tylko do Klasy 2
(2650 m / 8694 ft), niedozwolona natomiast
bedzie wysokosc¢ nalezaca do Klas 3 i 4.

A OSTRZEZENIE

Gdy wykryte zostanie przejScie na
niedozwolona wysoko$¢, komputer przez
1 minute wydawaé bedzie ostrzezenie
dzwiekowe. Zejscie na nizsza wysokos¢.

3.6.3 Nurkowania dekompresyjne
w jeziorach gorskich

W celu zapewnienia optymalngj dekompresii
nawet na wyzszych wysokosciach, faza
dekompresji 3 m/10 stdp zostata podzielona na
fazy4m/13fti2m/7 ftwramach 1, 2i3 zakresu
wysokosci. Zalecane gfebokosci przystankow
dekompresyjnych uktadajg sie w sekwencje 2 m/
7ft,4m/13f,6m/20f 9m /30 ftitd.

Wzniesienie  Barometryczny Tryb komputera
punkt zmiany nurkowego
4000 m 610mbar  GEEBOKOSCIOMIERZ
13120 ft 8.85 psi (brak danych deco)
3000m 725 mbar SCUBA
9840 ft 10.51 psi
2000 m 815 mbar SCUBA
6560 ft 11.82 psi
1000 m 905 mbar ~ SCUBA
3280 ft 13.13 psi
om ~ SCUBA'
oft .
Jezeli cisnienie atmosferyczne wynosi

ponizej 620 mbardw / 8,99 psi (wysokos¢
jest wyzsza niz 4100 m / 13450 stop
nad poziomem morza), dane dotyczace
dekompresiji nie sg obliczane i wyswietlane
(automatyczny  tryb Gauge, czyli
gtebokosciomierza). Planer nurkowania
réowniez nie jest wowczas dostepny.

4. FUNKCJE NA
POWIERZCHNI

4.1 Planowanie nurkowania

LEFT
PLANNER

RIGHT(long)

rwTA SET INTERVAL

RIGHT(long) l

Add Depth

RIGHT(long) Y
Add Time
e

Aladin One posiada planer nurkowania,

ktory umozliwia zaplanowanie nurkowan

zardwno no-stop, jak i dekompresyjnych.

Jako podstawe do planowania nurkowania

brane sa nastepujace elementy:

e Wybrany udziat procentowy tlenu i MOD.

e \Wybrany rodzaj wodly.

* Wybrany poziom mikropecherzykow.

e Temperatura wody z ostatniego nurkowania.

e Klasa wysokosci (jesli dotyczy).

e Poziom nasycenia w chwili wybrania
planera.

e Zatozenie: normalne obcigzenie
ptetwonurka i przestrzeganie zalecanej
predkosci wynurzania.

I 22 ALADIN ONE INSTRUKCJA OBSLUGI



4.1.1 Planowanie nurkowania no-stop

Aby wybrac planer nurkowania, Aladin One
musi znajdowac sie w trybie wyswietlania
czasu.

e Naciskaj lewy lub prawy przycisk do
chwili pojawienia sie symbolu planera
nurkowania. Nacisniecie i przytrzymanie
prawego przycisku spowoduje przejscie
do planera.

Okna wprowadzania dla przedziatu

czasu jest wyswietlane wtedy, gdy przed
wybraniem planera nurkowania pozostaje
jakakolwiek desaturacja (DESAT). Ta
przerwa powierzchniowa, wyznaczona

na okres od teraz do rozpoczecia
planowanego nurkowania, moze by¢
zmieniana w odstepach 15 minut poprzez
naciskanie lewego lub prawego przycisku.
Aladin One pokazuje wartos¢ CNS

0,% i klase wysokosci, na ktére nie
mozna sie wznies¢ pod koniec wybranej
przerwy powierzchniowe;j.

- L
g ¥ O
oM

Jesli pokazane zostato ostrzezenie
no-dive* i czas jego trwania, Aladin

One proponuje potraktowac ten czas

— zaokraglony do kolejnych 15 minut

— jako przerwe powierzchniowa. Jesli
proponowany interwat zostanie skrécony,
pojawi sie ostrzezenie no-dive*.

e Nacisniecie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdzi wyswietlany
interwat (jesli dotyczy).

Jezeli utrzymuije sie stan bez desaturacii,
pierwsze nacisniecie i przytrzymanie
spowoduje przeniesienie bezposrednio
do planowania gtebokosci / no stop.
Naciskajac lewy lub prawy przycisk
wybiera sie gtebokos¢ i czas no-stop
dla tej gtebokosci.

Gtebokos¢ wieksza niz MOD dla
wybranego gazu (O, mix) nie bedzie
natomiast pokazywana.

(ﬁf&

@& UWAGA: Ostrzezenie no-diving i
czas trwania zakazu nurkowania

pokazywane sg wtedy, gady
Aladin - One  wykryje zwigkszone
niebezpieczenstwo  wynikajgce  z

nagromadzenia mikropecherzykdw.

* Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, w tym
odnosnie  bezpieczenstwa, dotyczacych
ostrzezenia  no-dive, patrz  rozdziat:
Nurkowanie z Aladin One, czgs¢: Czas
desaturacji, czas zakazu podrézy
samolotem i ostrzezenie o zakazie
nurkowania.
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4.1.2 Planowanie nurkowania
dekompresyjnego

—_

. Aktywuj planer nurkowania.

2. Ustaw zgdana gtebokos¢ poprzez
nacisniecie lewego lub prawego
przycisku, a nastepnie potwierdz wybor
nacisnieciem i przytrzymaniem prawego
przycisku. Aladin One pokaze kolejno czas
denny (czas no-stop + 1 minuta) oraz
odpowiednie informacje o dekompresiji lub
dane przystanku poziomowego.

3. Komunikat “Add” oznacza prosbe o

ustawienie czasu dennego. Odbywa sie to

poprzez nacisniecie lewego lub prawego

przycisku. Aladin One oblicza informacje o

dekompresji dla tego, ustawionego czasu

dennego.

Wartos¢ CNS O,% powyzej 199% bedzie
pokazywana jako 199%.

Czas wynurzania diuzszy niz 99 minut jest
wyswietlany jako , — —".

Gtebokos¢ przystanku dekompresyjnego
wigksza niz 27 m / 90 ft pokazywana jest
jako , ——:1—-".

CNS O, wigksza lub réwna 75%: symbol
CNS O,% zaczyna migac.

CNS O, wigksza lub réwna 100%: symbol
CNS O,% i wartos¢ CNS O,% migaja.

4.1.3 Wychodzenie z planera
nurkowania

Przez nacisniecie i przytrzymanie prawego
przycisku w polu czasu mozna wyjs¢ z
planera nurkowania. Zostanie on takze
zamkniety po 3 minutach bezczynnosci.
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4.2 LOGBOOK

LEFT(long)
LOGBOOK <
RIGHT(long) ¥ RIGHT
LEFT(long) A DIVE 1 R'GHT("’”i DIVE 1 ml
more data
¢ LEFT
RIGHT
RIGHT(long) L
DIVE 2 > D M
more data
A B —
RiGHT Y
RIGHT(long) .
DIVE 3 > BUES =
more data
A LEFT
rRiGHT Y
RIGHT(long) L
DIVE n p  DIVEN H
more data
A LEFT
RiIGHT Y
HISTORY
T

4.2.1 Badanie

Nurkowanie zostaje wprowadzone do
logbooka jedli trwa dtuzej niz 2 minuty.
Aladin  One rejestruje profile okoto 25
godzin nurkowania.

Informacje te mozna przenies¢ do
komputera za pomoca interfejsu Bluetooth
i LogTRAKa. Wszystkie nurkowania
zapisane w pamieci mozna przegladac
bezposrednio na wyswietlaczu komputera

nurkowego. o )

o Wejscie do logbooka odbywa sie poprzez
422  Dziatanie naci$niecie i przytrzymanie prawego przycisku.
Z poziomu wyswietlania czasu mozna  * Przewijanie przez zarejestrowane
wybra¢ logbook naciskajac lewy lub ngrkowama, ponumerowane jako 1,2,
prawy przycisk do chwili pojawienia sie 3 itd. - gdzie ostatnio odbyte oznaczone
nastepujacego menu logbooka: jest numerem 1 - odbywa sig poprzez

naciskanie prawego lub lewego przycisku.

e Gidwne informacje z kazdego nurkowania,
takie jak maksymalna gtebokosc, czas
nurkowania, data, znalez¢ mozna na
pierwszej stronie logu, natomiast dalsze
informacje sg na stronie drugiej i trzecigj.

e Nacisniecie i przytrzymanie prawego
przycisku powoduje przejscie ze strony
pierwszej na druga,
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e Przejscie ze strony drugiej na trzecia -
samo nacisniecie prawego przycisku.

e Kolejne nacisniecie prawego przycisku
spowoduje powrdt na strone pierwsza.

4.22.1 Strona 1

Maks. gtebokos¢ 7

’—Czas nurkowania

Numer nurkowania Data nurkowania 0, mix

4.22.2 Strona2

Poziom nurkowania na wysokosci
jesli >1

Numer nurkowania
wielokrotnego

Minimalna temperatura

4.22.3 Strona 3

Jezeli nurkowanie rozpoczyna sie od
czasu adaptacji (na przyktad po zmianie
wysokosci), czas ten pokazywany jest
zamiast przerwy powierzchniowej.

Przerwa powierzchniowa

CNS po nurkowaniu

Czas
rozpoczecia

int

¢:36

scusarro

Dodatkowe mozliwe informacje na temat
nurkowania:

Zbyt szybkie wynurzenie* (strona pierwsza).
STOP DECO Zignorowano przystanek
dekompresyjny* (strona pierwsza).
Nurkowanie ~w  trybie SOS  (tryb
gtebokosciomierza) (strona trzecia).

Klasa wysokosci (strona druga).

DESAT Przed nurkowaniem zresetowano
desaturacje (W menu uzytkownika) (strony
pierwsza i druga).

Wspdtczynnik  jakosci  baterii  podczas
nurkowania wynosit trzy lub mniej kresek
(strony pierwsza, druga i trzecia).
Gtebokos¢ Srednia AVG (tryb
gtebokosciomierza ) (strona trzecia).

Po nurkowaniu pokazano ostrzezenie
o0 zakazie nurkowania (no-dive) (strona
pierwsza).

*Alarmy podczas nurkowania.

Nacisniecie prawego przycisku powoduje
powrdt do listy nurkowan (pierwszy ekran
w logbooku). Mozna z tego poziomu
przejs¢ do nastepnego  nurkowania
poprzez nacisnigcie prawego przycisku, a
nacisniecie i przytrzymanie tego przycisku
pozwala przejrze¢ informacje o tym
nurkowaniu itp.

4.2.2.4 Informacje statystyczne
(HISTORIA)

Strona z historig nurkowan znajduje sie
pomiedzy ostatnim a pierwszym logiem na
rotacyjnej liscie wpiséw.

Najdtuzej trwajace

Najgtebsze nurkowanie Liczba nurkowar

Wyijscie z logbooka

Aby wyjs¢ z logbooka nalezy nacisnac
i przytrzymac lewy przycisk. Logbook
zamknie sie takze automatycznie po 3
minutach bezczynnosci.
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5. USTAWIENIA

5.1 Menu nurkowania

LEFT
DIVE -

RIGHT(long) v

A RIGHT(long) L
RIGHT GAS > GAS 1 ~
A LEFT

RIGHT Y

RIGHT(long) L

SCUBA ——» DEPTH ALARM | |

A B —

RIGHT Y

RIGHT(long) L
USER —> UNITS M

W menu nurkowania lub w LogTRAK-u mozna
skonfigurowac nastepujace informacie:

Zakres ustawien; ustawienia domysine

e Alarm gfebokosci: 5-100 m / 20-330 ft,
on/off; 40 m / 130 ft, off.

e Alarm czasu nurkowania: 5-195 min,
on/off; 60 min, off.

e Czas trwania przystanku - 0,
bezpieczenstwa: 1-5 min; 3 min.

e Maksymalne cisnienie parcjalne tlenu
(PpO, max): 1,0 - 1,6 bara; OFF; 1,4 bara.

e Limit czasu do resetowania mieszanki
0,% na powietrze: no reset / 1-48
godzin; no reset.

e Jednostki miary: metryczne / brytyjskie;
brak ustawiert domysinych. 5.1.1 Menu gazu

e Rodzaj wody: on (woda stona) / off
(woda stodka); on (woda stona). GAS

e DZwiekowe sygnaly ostrzegawcze: on / i
off (LogTRAK: selektywnie); on. RIGHT GAS 1

e Resetowanie desaturacji: on / off; brak A T
mozliwosci resetowania. etV

Gdy pokazywany jest wyswietlacz czasu,

nacisnij lewy Iub prawy przycisk, az pokazany MIX RESET

zostanie wyswietlacz nurkowania: |

Nacisniecie i przytrzymanie prawego przycisku
spowoduije przejscie do menu nurkowania.
Mozna teraz przewija¢ menu, naciskajac
lewy lub prawy przycisk.

LEFT

RIGHT(long)

W tym menu mozna zmienia¢ rozne
ustawienia  mieszanki  nitroxowej lub
wigczy¢ funkcje dla kilku gazow.
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. Potwierdz, ze chcesz zmieni¢ zawartosc
1 GAZU, naciskajac i przytrzymujac
prawy przycisk.

Wartos¢ O,% gazu nitroxowego zacznie
migac.

2. Wartos¢ te mozna zmienia¢ w
przyrostach 1-procentowych poprzez
naciskanie lewego lub prawego przycisku.

3. Nacisniecie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza ustawiong zawartosc.

Wartosci ppO,.

4. Zmiana wartosci ppO, w przyrostach
co 0,05 bara odbywa sie poprzez
nacisniecie prawego przycisku.

5. Nacisniecie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza ustawiong wartosc.

Ustawianie czasu resetowania nitroxu

Ustawianie limitu czasu na zresetowanie
mieszanki 0,% na powietrze

1. Potwierdz zamiar zmienienia limitu
Czasu zresetowania, naciskajac i
przytrzymujac prawy przycisk.

Aktualne ustawienie zacznie migac.

2. Zmien limit czasu naciskajac lewy lub
prawy przycisk (1-48 godz. lub brak
resetowania: ,— —h”).

3. Nacisnigcie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza wybrang wartosc.

5.1.2

LEFT
RIGHT(long)
riGHT A& MAX DEPTH
ALARM

“ LEFT

Menu ptetwonurkowania

RIGHT ¥
MAX DIVETIME
ALARM

LEFT
RIGHT

SAFETY STOP
TIME

LEFT
RIGHT

SALT/FRESH
WATER
|

W menu ptetwonurkowania mozna zmieni¢
rozne alarmy i ustawienia dla nurkowania.

Ustawianie alarmu gfebokosci
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4. Zmiana alarmu czasu odbywa sie
w przyrostach co 5 minut poprzez
nacisniecie prawego przycisku.

5. Nacisniecie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza ustawienia

m ostrzezenia.

Ustawienie czasu trwania przystanku
bezpieczenstwa

|
I

1. Potwierdz zamiar zmienienia alarmu
gtebokosci lub lub wtaczenia go badz
wytgczenia, naciskajac i przytrzymujac
prawy przycisk.

Komunikat ,On” lub ,Off” zacznie
migac. ,On” oznacza uruchomienie, a
L,Off” - wylaczenie.

2. Naciskajgc lewy lub prawy przycisk 1. Potwierdz, ze chcesz zmieni¢ czas trwania
mozna przechodzi¢ na ,On” lub ,Off”. przystanku bezpieczenstwa, naciskajac i
3. Naciéniecie i przytrzymanie prawego przytrzymuijac prawy przycisk.
przycisku potwierdza wybrany status. Liczba odpowiadajaca czasowi zacznie migac.
Gtebokosc¢ zacznie migac. 2. Zmiana odbywa sie w przyrostach co
4. Zmiana ostrzezenia o glebokosci 1 minut poprzez nacisniecie prawego
odbywa sie w przyrostach co 1 m/ 5 ft przycisku.
poprzez nacisniecie prawego przycisku. 3. Nacisniecie i przytrzymanie prawego
5. Nacisnigcie i przytrzymanie prawego przycisku potwierdza wybrany czas trwania.
przycisku potwierdza ustawienia Wyb6r rodzaju wody.
ostrzezenia.

Ustawianie alarmu czasu nurkowania

on

" i " H

1. Potwierdz zamiar zmienienia alarmu Wybor rodzaju wody
czasu nurkowania lub wigczenia 1. Potwierdz, ze chcesz zmieni€ rodzaj
go bad? wytaczenia, naciskajac i waody, naciskajac i przytrzymujac prawy
przytrzymujac prawy przycisk. przycisk.

Komunikat ,On” lub ,Off" zacznie Komunikat ,On” lub ,Off” zacznie
migac. ,On” oznacza uruchomienie, a migac. ,On” oznacza wodg stong, a
,Off” - wytgczenie. ,off" - wode stodka.

2. Naciskanie lewego lub prawego 2. Naciskanie lewego lub prawego
przycisku powoduje przejscie na ,On” przycisku powoduje przejscie na ,On”
lub ,Off". lub ,Off”.

3. Nacigniecie i przytrzymanie prawego 3. Nacisniecie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza wybrany status. przycisku potwierdza wybrany rodzaj

Czas alarmu zacznie migac. wodly.

@& UWAGA: Rodzaj wody wptywa na
wysSwietlanie gfebokosci. Mozna w
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przyblizeniu stwierdzic, ze 1 bar /
14,5 psi cisnienia wody odpowiada
gtebokosci 10 m / 33 ft wody sfonej i
10,3 m / 34 ft wody stodkiej.

5.1.3 Menu uzytkownika
LEFT
RIGHT(long)
wth UNITS
“ LEFT
RIGHT Y
DESATURATION
RESET
|
Wybieranie jednostek

1. Potwierdz, ze chcesz zmieni¢ jednostki,
naciskajac i przytrzymujac prawy przycisk.

,°C” lub,°F” zacznie migac.

2. Naciskanie lewego lub prawego przycisku
powoduje przejscie na ,°C” lub,°F”.

3. Nacisnigcie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza wybrang
jednostke.

Oznaczenie metrow lub stop zacznie migac.

4. Naciskanie lewego lub prawego
przycisku powoduije przejscie na metry
lub stopy.

5. Nacisniecie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza wybrang jednostke.

Resetowanie pozostatej saturacji

m = L
H N EEE N EEN
4

A OSTRZEZENIE

¢ Nurkowanie po zresetowaniu pozostatej
saturacji moze prowadzi¢ do potencjalnie
niebezpiecznych sytuacji, ktére moga
zakonczy¢ sie¢ powaznym urazem lub
$miercig. Po takim zresetowaniu nie nalezy
nurkowaé przez co najmniej 48 godzin,
Jesli nurkujesz po zresetowaniu pozostatej
saturaciji, komputer Zle obliczy dekompresje,
co moze skutkowaé powaznymi obrazeniami
lub $miercia. Resetuj pozostata saturacje
tylko wtedy, gdy masz pewno$¢, ze nie
bedziesz nurkowaé, podrézowaé samolotem
lub wchodzi¢ na wieksza wysokos¢ przez
nastepne 48 godzin.

Powinna tez by¢ istotna przyczyna
resetowania, taka jak pozyczenie komputera
osobie, ktdra nie nurkowata przez ostatnich
co najmniej 48 godzin. Gdy komputer
wskazuje na utrzymujaca sie saturacje,
nalezy przyja¢ petna odpowiedzialno$¢ za
konsekwencije jej wyzerowania.

1. Potwierdz, ze chcesz zresetowac
pokazywanag saturacje, naciskajac i
przytrzymuijgc prawy przycisk.

Komunikat ,On” zacznie migac.

2. Naciskanie lewego lub prawego przycisku
powoduije przejscie na ,On” lub ,Off”.

3. Nacisnigcie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza ustawienie.

Jesli wybrano , Off”, pojawia sie
komunikaty ,Code” i ,000”.

4. Ustaw pierwszg cyfre naciskajac lewy
lub prawy przycisk. Potwierdzenie
odbywa sie poprzez nacisniecie i
przytrzymanie prawego przycisku.

5. Powtdrz p. 4 dia nastepnych 2 cyfr. Jezeli
kod zostat wprowadzony prawidiowo,
desaturacja zostanie wyzerowana.

(desat off). Kod: 313.
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5.2 Menu zegarka Data
LEFT Tryb cichy Whaczenie, Wk
walcl RIGHT(long) Y ostrzezenia,
riGHT A alarmy, wylg-
SET alarm clock czenie
“ LEFT K N
Sprawdzanie stanu baterii
RiGHT Y
uTC 1. Gdy pokazywany jest wyswietlacz czasu,
- nacisnij lewy lub prawy przycisk, az
A pokazany zostanie komunikat , WWATCH”.
riGHT Y 2. Potwierd?, ze chcesz przej$é do menu
TIME zegarka, naciskajac i przytrzymujac
A prawy przycisk. o o
v 3. Mozna teraz przewija¢ menu, naciskajac
RIGHT lewy lub prawy przycisk.
AT 5.2.1  Ustawianie budzika
‘ LEFT
RIGHT ‘t n F F
DATE
‘t LEFT u
RIGHT ‘
SOUND '
‘t LEFT n - .
H EE ] I}
LE BEl i
HEEE || [}
BATTERY check 5N EEEE u
| Budzik dziata tylko na powierzchni.

1. Potwierdz, ze chcesz ustawic budzik,
naciskajac i przytrzymujac prawy przycisk.
Komunikat ,On” (wtgczony) lub ,,Off”
(wytaczony) zacznie migac.

2. Naciskanie lewego Iub prawego przycisku
powoduje przejscie na ,On” lub ,Off”.

3. Nacisniecie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza wybrany status.
Liczba odpowiadajgca godzinie zacznie

u H EH EEN EH E BN . 4

] EEE E EEEHE migac.

| ] EEE EH BN | (1] . . .
sEsi" I E.5! 4. Ustaw godzing naciskajgc lewy lub
e RER R wuE prawy przycisk.

W menu zegarka lub w LogTRAK-u mozna
skonfigurowaé nastepujace informacje:

Ustawienie Zakres Warto-
$ci do-
mysine

Budzik 0ff

Strefg UTC (Universal -13/+14 godz.,

Time Coordinated) przyrosty: 15

min
24 godz. lub AM / PM 24h

ALADIN ONE INSTRUKCJA OBSLUGI 31 I



5. Nacisnigcie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza ustawienie.
Liczba odpowiadajgca minutom zacznie
migac.
6. Ustaw minuty naciskajac lewy lub prawy
przycisk.
7. Nacisnigcie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza ustawienie.
522 Ustawienie przesunigcia czasu
UTC (coordinated universal time -
uniwersalny czas koordynowany)

Ustawienie to pozwala szybko przestawic
zegarek na inng strefe czasowa, bez
wplywu na ustawienie czasu rzeczywistego.
1. Potwierdz, ze chcesz ustawic
przesunigcie czasu UTC, naciskajac i
przytrzymujac prawy przycisk.
Liczba odpowiadajaca godzinie zacznie
migac.

2. Ustaw godzine naciskajac lewy lub
prawy przycisk (-13/ + 14 godz).

3. Nacisniecie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza ustawienie.

Liczba odpowiadajgca minutom zacznie
migac.

4. Ustawienie minut odbywa sig w
przyrostach co 15 minut, poprzez
nacisniecie prawego przycisku.

5. Nacisniecie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza wybrany status.

523 Ustawienie czasu

Aladin One mozna dostosowacé do danej
strefy czasowej w tym menu lub przy
uzyciu funkcji przesuniecia czasu UTC
(patrz wyzej).

1. Potwierdz, ze chcesz wyregulowacé
czas, naciskajac i przytrzymujac prawy
przycisk.

Liczba odpowiadajgca godzinie zacznie
migac.

2. Ustaw godzine naciskajac lewy lub
prawy przycisk.

3. Nacisnigcie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza ustawienie.

Liczba odpowiadajgca minutom zacznie
migac.

4. Ustaw minuty naciskajac lewy lub prawy
przycisk.

5. Nacisnigcie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza ustawienie.

5.24

Wybor wyswietlania
24-godzinnego lub AM / PM

1. Potwierdz, ze chcesz zmienic
ustawienia, naciskajac i przytrzymujac
prawy przycisk.

Komunikat ,On” lub ,,Off” zacznie migac.
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2. Naciskanie lewego lub prawego
przycisku powoduije przejscie na ,On”
(AM / PM) lub ,Off” (24 godz.).

3. Nacisniecie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza ustawienie.

Ustawienie 24 godz. - AM / PM wptywa na
sposob pokazywania godziny (patrz: nizej)

525 Regulacja wyswietlania daty

Data: Dzien / miesiac / rok (ustawienie 24 godz.)

03.09. ib

1. Potwierdz, ze chcesz zmienic
wyswietlanie daty, naciskajac i
przytrzymujac prawy przycisk.

Dzien (lub miesigc) zacznie migac.

2. Ustaw dzien (lub miesigc) naciskajac
lewy lub prawy przycisk.

3. Nacisnigcie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza ustawienie.
Miesiac (lub dzien) zacznie migac.

4. Ustaw miesigc (lub dzien) naciskajac
lewy lub prawy przycisk.

5. Nacisnigcie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza ustawienie.
Liczba odpowiadajgca rokowi zacznie
migac.

6. Ustaw rok naciskajac lewy lub prawy
przycisk.

7. Nacisnigcie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza ustawienie.

5.2.6 Witaczanie i wyfaczanie
dzwieku

A OSTRZEZENIE

Wytaczenie dzwigku jest réwnoznaczne z
wytaczeniem alarmu dzwigkowego. Zadne
ostrzezenia dZzwigkowe nie beda styszalne
(alarmy czy komunikaty). Mozna przez to
znalez¢ sie przypadkowo w potencjalnie
niebezpiecznej  sytuacji,  skutkujacej
Smiercia lub powaznymi obrazeniami.
Nalezy przyja¢ petng odpowiedzialno$¢ za
wytgczenie dzwigku.

1. Potwierdz, ze chcesz zmienic
ustawienia, naciskajgc i przytrzymujac
prawy przycisk.

,on”, ,Off”, ,Alr” lub ,Att” zacznie migac.
W ustawieniu ,On” komunikaty
dzwiekowe sa wigczone, tacznie z
dzwiekiem przy nacisnieciu przycisku.
W ustawieniu ,,Off” komputer znajduje
sie w trybie cichym, bez zadnych
dzwiekow précz budzika.

LAl 1o ustawienie z aktywnymi
ostrzezeniami dzwiekowymi, a

LAL” - z aktywnymi alarmami i komunikatami.

2. Naciskanie lewego lub prawego
przycisku powoduje przechodzenie
pomiedzy mozliwymi wyborami.

3. Nacisniecie i przytrzymanie prawego
przycisku potwierdza ustawienie.

Jesli wybrano ,Off”, pojawig sie
komunikaty ,Code” i ,000”.

4. Ustaw pierwszg cyfre naciskajac lewy
lub prawy przycisk. Potwierdzenie
odbywa sie poprzez nacisniecie i
przytrzymanie prawego przycisku.

5. Powtdrz p. 4 dla nastepnych 2 cyfr. Jezeli
kod zostat wprowadzony prawidtowo,
dzwiek zostanie wytaczony. Kod: 313
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@& UWAGA: Wylaczenie dzwieku (,0ff")
dotyczy takze funkcji na powierzchni,
takich jak alarm wysokosci czy zmiana
klasy wysokosci.

5.2.7

Sprawdzanie stanu baterii

00000

Stan baterii pokazywany jest w ninigjszym
menu. Gdy bateria jest nowa, wida¢ szes¢
zer, natomiast w miare jej zuzywania sie zer
ubywa, jak pokazano ponizej:

Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat stanu
baterii, patrz rozdziat:: System i dziatanie,
czes¢: Sprawdzanie stanu baterii.

6. PAROWANIE Z
KOMPUTERAMI
WINDOWS / MAC |
APLIKACJAMI

6.1 Wprowadzenie do
LogTRAKa SCUBAPRO

LogTRAK to software umozliwiajacy
komunikacje Aladina One z PC z systemem
Windows lub z Mac, urzadzeniami z
systemem Android oraz Apple.

Aby moc korzystac¢ z tych funkgiji, nalezy
ustanowi¢ komunikacje pomiedzy PC
a Aladinem One za posrednictwem
potaczenia przez Bluetooth.

LEFT

BLUETOOTH %
RIGHT(long)
ricHTA BLUETOOTH
READY
(activated)

WHEN PAIREDY
PIN CODE:
XXXXXX

Aby rozpocza¢ komunikacie:
1. Jesli komputer PC/Mac jest wyposazony
w funkgcje Bluetooth, nalezy ja wiaczyc.
a. Jezeli komputer PC/Mac nie posiada
funkcji Bluetooth Low Energy (BLE),
podtacz do niego odpowiedni kKlucz
sprzetowy.
2. Uruchom LogTRAK na komputerze PC/Mac.
a. Wybierz Bluetooth.
(Extras > Options > Download)
Wybierz opcje Bluetooth.
3. Wigcz komputer nurkowy Aladin One.
4. Wejscie do menu Bluetooth odbywa sie
poprzez nacisnigcie prawego przycisku.
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1. Aby uruchomi¢ Bluetooth, nalezy
nacisnac i przytrzymac ten sam
przycisk.

= (=

2. Po skomunikowaniu komputera PC/
Mac i Aladina One, na wyswietlaczu
Aladina One pokaze sie 6-cyfrowy kod
pin.

3. Wprowadz éw kod do komputera PC/
Mac. Pofgczenie miedzy urzadzeniami
jest gotowe.

Manage Bluetooth devices

& Home

@ on

Your PC s searching for and can be discovered by Bluetooth
devices.

[ Aladin
Ready to pair =y

Enter the passcode for your device

Devices

@ Printers & scanners

S8 Connected devices

*

Bluetooth

O Mouse & touchpad Enter the passcode for your device

You can find the passcode on your Aladin
& Typing

|:g
.
UsB

® AutoPlay

Pobor profili nurkowych

Wybierajac w LogTRAKu Dive > Download
Dives mozna przenies¢ logbook z Aladina
One do komputera PC/Mac.

Dostepne sa trzy gtdéwne widoki, kazdy
pokazujacy  okreslona czes¢  zapisu
nurkowego:

Profil pokazuje dane graficzne nurkowania.
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Szczegdéty o nurkowaniu, w ktdrych
mozna edytowac na przyktad informacje o
sprzecie i butlach.
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Lokalizacja, pokazuje migjsce nurkowania
na mapie Swiata.

oAbt bt

[
; 5 g

errefiey

Zaktadki wyboru do przegladu sg umieszczone
po lewej stronie gtdwnego okna.

6.2 Zmiana ostrzezen /
ustawien w Aladinie One
oraz odczyt informacji z
komputera

Wybierajac Extras -> Read Dive Computer

settings mozna aktywowac/dezaktywowac

ostrzezenia, ktdrych nie mozna aktywowac

lub wytaczy¢ indywidualnie, przy pomocy

menu Aladina One.




FYa¥a) Dive computer sestingn
(ST fenonsansn ot

& NS 02 reaches TSN Compuer IO 5600235541

5 ntering Level 000 Hardwase 1]
S"M R Saftware: 10
i l recuted

i Dves coms 2

L0 Ne 20 v = Jrin Tenal time: LE37 min

I Entering deco with Ml Level L1-15 Amb. peeiiure 1000 mbar

B Encering deco with Ml Level L0 e - Time BEAR0D 010303

= =
Przeczytaj rozdziaty o ostrzezeniach i

alarmach zapoznajac sie z funkcjami, ktdre
mozna modyfikowac z poziomu komputera
nurkowego Aladin One.

MozZliwa jest tez zmiana jednostek z

systemu metrycznego na imperialny.
Wybierz Extras > Options > Measurement
Units:
B SOUBAPRD Log TRAK Opliafi
RSN measuremnent usis. |

Length: {@m it

Pressune (®) bar B

Temperature: =-c r

Volume (=) Niver ch

Weight: (= g Ibs

Eackground: (=] Highn dark

! ok Cancel

7. DBANIE O ALADIN ONE

7.1 Informacje techniczne

Wysokos¢ operacyjna:
Z dekompresjg — poziom morza do okoto
4000m/13300stop.
Bez dekompresji powyzej ok. 4000 m
(13000 stop): automatyczny tryb Gauge,
czyli gtebokosciomierza (nieograniczony).

Maks. gtebokos$é robocza:
120m/394stopy; pomiar co 0,1m
do 999m i co 1m na glebokosci
powyzej 100m. Pomiar w stopach
nastepuje zawsze z czestotliwoscig co
1 stopa. Dokladnos¢ w zakresie 2%
+0,3m/1stopa.

Zakres obliczen dekompres;ji:
0,8 mdo 120 m/ 3 ft do 394 ft

Cisnienie maksymalne srodowiska:
13 baréw / 189 psi

Zegar:
zegar kwarcowy, czas, data, wyswietlacz
czasu nurkowania do 199 minut

Stezenie tlenu:
Regulowane pomiedzy 21% a 50%.

Temperatura robocza:
-10C do +50C / 14F do 122F

Zasilanie:
Bateria litowa CR2450

Zywotno$¢ baterii:
Szacunkowo 2 lata lub 300 nurkowan,
w zaleznosci od tego co nastepuje
pierwsze.  Rzeczywista  zywotnos¢
baterii zalezy od liczby nurkowan w
roku, dtugosci kazdego nurkowania,
temperatury wody oraz od czgstotliwosci
uzywania podswietlenia.

7.2 Konserwacja

Dokfadnos¢ pomiaru gtebokosci w Aladinie One
nalezy sprawdzac co dwa lata u autoryzowanego
dealera SCUBAPRO. Aladin One nie wymaga
praktycznie  zadnych  innych  czynnosci
konserwacyjnych. Wystarczy opfukiwaé go
ostroznie stodka wodg po kazdym nurkowaniu
i wymieniaC baterie w razie potrzeby. Ponizsze
zalecenia zapewnig dfugoletnia niezawodnosc
funkcjonowania tego komputera, zapobiegajac
powstawaniu ewentualnych problemdw:

e Unika¢ upuszczenia lub uderzenia
Aladina One.

¢ Nie wystawia¢ Aladina One na
bezposrednie dziatanie intensywnego
Swiatta stonecznego.

¢ Nie przechowywac Aladina One w
szczelnym pojemniku; zawsze zapewnic
swobodng wentylacje.

e W razie problemdw ze stykiem wodnym,
oczysci¢ Aladina One uzywajac wody
z mydtem i doktadnie osuszyc. Nie
stosowac smaru silikonowego do
stykdéw wodnych.

e Nie czysci¢ Aladina One przy uzyciu
ptynéw zawierajgcych rozpuszczalniki.

e Przed kazdym nurkowaniem sprawdzic¢
wydajnos¢ baterii.

e Jesli pojawia sie ostrzezenie o stabym
poziomie natadowania baterii, nalezy
wymieni¢ baterie.

e Jesdli na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat o btedzie, nalezy zanies¢
Aladina One do autoryzowanego dealera
SCUBAPRO w celu sprawdzenia.
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7.2.1 Wymiana baterii

(Uzywacé wytacznie oryginalnego zestawu
baterii SCUBAPRO z o-ringiem.)

Wymiany nalezy dokonywaé ze szczegding
starannoscig, aby do wewnatrz nie
przedostata sie woda. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen wynikajgcych z  nieprawidtowo
przeprowadzonej wymiany bateri.

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie dotyka¢ metalowej powierzchni
baterii palcami. Nigdy nie wolno zwiera¢
dwdch biegunéw baterii.

A OSTRZEZENIE

* Nieszczelna pokrywa baterii moze
spowodowaé uszkodzenie Aladina One
w wyniku przedostawania si¢ wody do
wnetrza, badz spowodowaé wytgczenie
komputera bez uprzedniego ostrzezenia.

® Przegrode baterii otwiera¢ zawsze w
suchym i czystym otoczeniu.

¢ Otwiera¢ przegrode baterii tylko w celu
wymiany baterii.

Procedura wymiany baterii:

1. Osusz komputer migkkim recznikiem.

2. Przekre¢ pokrywe komory baterii za
pomoca monety lub uniwersalnego
narzedzia SCUBAPRO.

3. Zdejmij pokrywe.

4. Ostroznie wyjmij o-ring. Uwazaj, by nie
uszkodzi¢ powierzchni uszczelniajace;.

5. Wyjmij baterie. Nie nalezy dotykac stykdw.

6. Przy wymianie baterii zawsze wkiada¢
nowy o-ring i wyrzucic stary. Sprawdz, czy
nowy o-ring jest w doskonatym stanie oraz
czy 0-ting, rowek o-ringu i powierzchnie
uszczelniajgce sg wolne od jakichkolwiek
zanieczyszczen. W razie koniecznosci
przeczysc je migkka tkaning. Umiesc¢ o-ring
W rowku w pokrywie komory baterii.

A OSTRZEZENIE

Jedli zaobserwowane zostang $lady
przedostawania sie wody do wnetrza,
uszkodzenia lub inne usterki o-ringu,
nie nalezy uzywaé¢ Aladina One do
dalszych nurkowan. Nalezy zabraé¢ go do
autoryzowanego dealera SCUBAPRO w
celu sprawdzenia i naprawy.

A OSTRZEZENIE

7. Uzywaj tylko oryginalnych o-ringéw
SCUBAPRO. Sa one powlekane teflonem
i nie wymagaja dodatkowej lubrykacii.

8. Nie uzywaé lubrykatéw na o-ringu,
gdyz $rodki te moga uszkodzi¢
chemicznie pokrywe komory baterii.

A OSTRZEZENIE

9. Przed wilozeniem baterii nalezy
sprawdzi¢ ich biegunowos$é. Aladin One
moze ulec uszkodzeniu, jezeli baterie
nie zostanie poprawnie umieszczone.
Wi6z nowa baterie symbolem ,+”
skierowanym na zewnatrz. Po wymianie
baterii Aladin One przeprowadza
automatyczny, trwajacy ok. 8 sekund
test, o zakoniczeniu ktérego poinformuje
krétkim sygnatem dzwigkowym.
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Alignment circles

A OSTRZEZENIE

10. Pokrywa komory baterii moze byé
umieszczona z przesunigciem *120°.
Naciénij mocno pokrywe i przekre¢ ja
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, do
wyréwnania dwéch okregéw, co wskazuje
na prawidiowe umieszczenie pokrywy.
Jezeli obracanie pokrywy zostanie
wczesniej zatrzymane, komora baterii
moze nie by¢ szczelna, natomiast sitowe
obracanie moze spowodowaé pekniecie
pokrywy. Uszkodzenia wynikajace z
nieprawidtowego zamocowania pokrywy
komory baterii nie sa objete gwarancja.

11. Wigcz Aladina One, aby sprawdzié
jego dziatanie.

& UWAGA: Chron Srodowisko
prawidfowo utylizujgc baterie.

8. ANEKS

8.1 Gwarancja

Aladin One posiada dwuletnia gwarancje

pokrywajaca wady wykonania i

funkcjonowania.  Gwarancja  obejmuje

wytacznie komputery nurkowe zakupione

u autoryzowanego dealera SCUBAPRO.

Naprawy lub wymiany na gwarancji nie

wydtuzajg samego czasu gwarangiji.

Gwarancja nie sg objete btedy lub usterki

spowodowane przez:

e Nadmiernag eksploatacje.

e Zewnetrzne czynniki, np. uszkodzenie
w transporcie, w wyniku nacisku lub
uderzenia, spowodowane przez warunki
pogodowe lub zjawiska naturalne.

e Serwisowanie, naprawy lub otwieranie
komputera nurkowego przez osoby
nieautoryzowane przez producenta.

e Testy cisnieniowe, ktdre nie sa
przeprowadzane w wodzie.

e Wypadki podczas nurkowania.

e Nieprawidtowe zatozenie pokrywy baterii.

Dla celdw rynkéw Unii  Europejskigj,

gwarancja na niniejszy produkt podlega

ustawodawstwu europejskiemu
obowiazujagcemu w kazdym z paristw
cztonkowskich UE.

Wszystkie roszczenia gwarancyjne musza

by¢ kierowane do autoryzowanego dealera

SCUBAPRO, zatgczajgc dowdd zakupu.

Adres najblizszego dealera dostepny jest

na stronie www.scubapro.com.

Przyrzad nurkowy zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci komponentdw, ktére
moga zosta¢ ponownie uzyte, niemniej jednak, jesli sg one uzywane niezgodnie z
przepisami dotyczacymi odpaddw ze sprzetéw elektrycznych i elektronicznych, moga
by¢ szkodliwe dla srodowiska czy zdrowia cztowieka. Klienci w krajach Unii Europejskiej
moga wspiera¢ inicjatywe ochrony srodowiska i zdrowia mieszkaricow, zwracajac stare
produkty do odpowiedniego punktu odbioru w swojej okolicy, zgodnie z Dyrektywa UE
2012/19/UE. Punkty te prowadzone sg przez niektdrych dystrybutordw produktéw oraz

wiladze lokalne. Produkty oznaczone po lewej stronie symbolem recyklingu nie moga

by¢ wyrzucane wraz z odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
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8.2 SLOWNICZEK

AVG: Przecietna glebokose, obliczana od poczatku nurkowania lub od czasu
zresetowania.

CNS O,: Narazenie na toksycznos¢ tlenu przez centralny uktad nerwowy.

Desat: Czas desaturaciji. To czas potrzebny organizmowi na usuniecie azotu zatrzymanego
w tkankach podczas nurkowania.

Czas Czas spedzony ponizej gtebokosci 0,8m/3stdp.

nurkowania:

Gaz: Dotyczy gtéwnego gazu ustawionego dla algorytmu ZH-L16 ADT MB.

INT.: Przerwa na powierzchni. Czas, ktdry uptynat od momentu zakoriczenia ostatniego
nurkowania.

Czas lokalny: Czas lokalnej strefy czasowe;.

Maks. Maksymalna gtebokos¢ osiagnigta podczas nurkowania.

gtebokos¢:

MB: Mikropecherzyki. Mikropecherzyki to drobne pecherzyki, ktére moga zgromadzi¢

sie w ciele nurka podczas nurkowania i po jego zakonczeniu.

MOD: Maksymalna gtebokosé robocza. To glebokosc, na ktdrej cisnienie parcjalne
tlenu (ppO,) osiaga maksymalny dopuszczalny poziom (ppO,max). Nurkowanie
na gtebokos¢ wieksza od MOD wystawi nurka na dziatanie niebezpiecznych
poziomdéw ppO,.

Nitrox: Mieszanka oddechowa sktadajgca si¢ z tlenu i azotu ze stgzeniem tlenu w
wysokosci 22% lub wiecej. W niniejszej instrukcji powietrze jest uwazane za
szczegodlny rodzaj nitroksu.

No Fly: Minimalny czas, ktory nalezy odczekac przed podrézg samolotem.

Czas no-stop: To czas, podczas ktérego nurek moze pozostac na aktualnej gtebokosci i
nadal wykonac¢ bezposrednie wynurzanie na powierzchnie bez koniecznosci
wykonywania przystankéw dekompresyjnych.

0O, Tlen.
%0, Stezenie tlenu stosowane przez komputer do wszystkich kalkulacii.
ppO,: Cisnienie parcjalne tlenu. To cisnienie tlenu w mieszance oddechowej. Jest

funkcja gtebokosci i stezenia tlenu. Wartosé ppO, powyzej 1,6bar jest uwazana
za niebezpieczna.

ppO, max: Maksymalna dozwolona warto$¢ ppO,. Wraz ze stezeniem tlenu definiuje MOD.

Naci$niecie: Czynno$¢ nacisnigcia i zwolnienia przyciskow.

Nacisnigcie i Czynno$¢ nacisnigeia i przytrzymania przyciskéw przez 1 sekunde przed

przytrzymanie: zwolnieniem ich.

Tryb SOS: Efekt zakonczenia nurkowania bez przestrzegania wszystkich obowigzkowych
zasad dekompresii.

Stoper: Stoper. Do pomiaru pewnych etapdw nurkowania.

UTGC: Universal Time Coordinated (uniwersalny czas skoordynowany). Odnosi sie do

zmian strefy czasowej podczas podrézowania.
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8.3 Indeks

Aktywn Swietleni 11
Bateria 9,34, 37
Cisnienie parcjalne tlenu 12,17
CNS O, 5,16, 17,18, 21, 24, 39
Czas no-fly 39
Data 33
Desaturacja 5.8
Informacje techniczne 36
Interfejs PC 34
Jednostki 30
Jeziora gérskie 21
Konserwacja 36
Kontakt z woda 7
Logbook 10,12, 17,19, 20,21, 25, 35
LogTRAK 6,12, 13,27, 31,34
Mikropecherzyki 8,16, 19, 21, 23, 39
MOD 12,14,17, 22, 39, 27
Nitrox 12,27, 39
Nurkowanie na wysokosci 21
Ostrzezenia 13,35
Ostrzezenie budzika 11
Ostrzezenie no-dive 20, 23, 26
Planer nurkowania 22
Podrdze samolotem po nurkowaniu 2
Podswietlenie 7,11
Pora dni 7.8
PpO, max 17,12, 14, 27, 39
Predkos¢ wynurzania 16
Przerw. wierzchniow: 2
Reset desaturaciji 26,27, 30
Resetowanie nitroxu 28
Rodzaj wody 22, 27,29
Stezenie tlenu 36,39, 12
Stoper 39
Strefa czasowa 39, 32
Timer przystanku

bezpieczenistwa 7,20, 29
Tryb cichy 31,33
Tryb SOS 11,19, 39
Ustawienia zegara 31, 11
UTC 32,39
Zegar ostrzezen 11

I 40 ALADIN ONE INSTRUKCJA OBSLUGI



